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2021/0005 (NLE)

Priekslikums
PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem ES un Sveices Apvienotaja komiteja,
kura izveidota ar 2009. gada 25. jiinija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par parbauZu un formalitaSu vienkarSoSanu attieciba uz precu
parvadajumiem un muitas drosibas pasakumiem, attieciba uz noliguma III nodalas un I
un II pielikuma grozijumiem
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. PRIEKSLIKUMA PRIEKSMETS

Sis priekslikums attiecas uz lémumu, ar ko nosaka nostaju, kura Savienibas varda ir jaienem
Apvienotaja komiteja saistiba ar nodomu pienemt grozijumus 2009. gada 25. jiinija Noliguma
starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par parbauzu un formalita$u vienkar§osanu
saistiba ar precu parvadajumiem un par muitas droSibas pasakumiem III nodala un I un II
pielikuma (“Noligums”).

2. PRIEKSLIKUMA KONTEKSTS

2.1. Grozijumi Noliguma par parbauZu un formalitaSu vienkarSoSanu saistiba ar
precu parvadajumiem un par muitas drosibas pasakumiem

Noligums stajas speka 2009. gada 1. julija, un tas ir nodroSinajis netrauc€tas tirdzniecibas
plismas starp Sveici un ES un augstu droibas limeni piegades kédé. Noliguma pamata ir
princips, ka ES un Sveice ievie§ un pieméro tadus pasus dro§ibas pasakumus predu
parvadajumiem uz tre§am valstim un no tam, tad€jadi nodroSinot lidzvertigu drosibas limeni
pie to argjam robezam. Noligums atcel tirgotaju pienakumu iesniegt muitai ieveSanas
kopsav11kuma deklaraciju pirms importa un eksporta divpusgja tirdznieciba starp ES un
Sveici. Savukart, tirgojoties ar tre§am valstim, Sveice pieméro muitas dro$ibas pasakumus,
kas ir Iidzvertigi ES speka esoSajiem pasakumiem.

Paslaik katrai pusei ir sava ievesanas kopsavilkuma deklaraciju parvaldibas sistéma (ES ta ir
Importa kontroles sisteéma (IKS)), bet starp abam sistémam nav nekadas saiknes.

Komisija kop$ 2016. gada ir veikusi sakotng&jas parrunas ar mérki atjauninat ar Noligumu
saistitos tiesbu aktus un atspogulot tajos Sveices turpmako dalibu ES jaunaja muitas
pirmsierasanas droSibas un droSuma programma, proti, Importa kontroles sisteéma 2 (IKS 2),
kas ir centralizéta sist€ma.

Turklat Savienibas Muitas kodeksa (SMK) ir paredzeti pasakumi, kas ir ieklauti jaunaja IKS 2
projekta un kas biitiski mainis iepriek§ veicamas muitas kravu operacijas attieciba uz ES
ievestam precém, ka ar kopéjo riska parvaldibas satvaru. Istenojot jauno programmu, tiks
parveidoti pastavoSie procesi, veicot ar IT, juridiskajiem jautdjumiem, muitas riska
parvaldibu / kontroli un tirdzniecibas darbibam saistitas izmainas. Saja programma tiks vakti
dati par visam precém, kas tiek ieviestas ES, pirms precu ieveSanas. Uznémgjiem, izmantojot
ieveSanas kopsavilkuma deklaraciju (ENS), bis jaiesniedz IKS 2 informacija par droSumu un
drosibu. Uz visiem uznéméjiem neattieksies vienads pienakums iesniegt iepriek§ miné&tas
deklaracijas. lepriek§ min€tais pienakums biis atkarigs no ta, kada veida pakalpojumus
uznéméji sniedz starptautiskas precu parvietoSanas konteksta, un tas ir saistits ar trim IKS 2
laidienu datumiem (2021. gada 15. marts, 2023. gada 1. marts un 2024. gada 1. marts).
Ieprieks sniegta kravu informacija un riska analize laus agrina posma noteikt apdraudéjumus
un palidzes muitas dienestiem iejaukties visatbilstoSakaja piegades keédes punkta.

Tapéc IKS 2 ir butisks ES muitas instruments, ar ko uzlabot ar dro§ibu un droSumu saistitas
robezkontroles parvaldibu ieveSanas laika, tadgjadi atbalstot ES pirmsieraSanas droSibas un
droSuma muitas programmu. Lai nodroSinatu tada paSa lIimena dro$ibu pie argjam robezam,
Sveice ir piekritusi pievienoties IKS 2 projektam un sakt ta Tsteno$anu no IKS pirma laidiena
datuma, 2021. gada 15. marta. Sie noteikumi lidzvértiga veida un ar lidzigiem grozijumiem
tiks pieméroti arm starp ES un EEZ noslégtajam Ligumam par muitas droSibu, kas ir
piem&rojams vienigi Norveégijai.

LV



LV

lerosinatie Noliguma grozijumi izriet no ES un Sveices un Norvégijas sarunam, kas sakas
2019. gada novembri un noslédzas 2020. gada oktobri. Grozijumi Noliguma IIl nodala ir
paredzeti, lai nemtu véra attiecigo ES tiesibu aktu izmainas atzito uznémeju (4EO) un riska
parvaldibas un riska analizes satvara joma. Tadgjadi pie ar€jam robezam tiks nodroSinats
lidzvertigs drosibas [imenis un tiks uzlabota drosiba un drosums kopgja drosibas telpa.

Noliguma tiks paredzeta ari finanseSanas kartiba (I pielikums, III sadala), kas attiecas uz
IKS 2 izstrades un ekspluatacijas izmaksam, kuras jasedz Sveicei, ka ar1 IKS 2 funkcionalie
jautajumi, kas ir apliikoti tehniskajos noteikumos (I pielikums, II sadala).

Visbeidzot, attieciba uz datu aizsardzibu datu aizsardzibai un datu nosttiSanai ir jaatbilst
nosititajas Ligumslédzejas puses tiesibu aktiem, t. i., attieciba uz nosiuitiSanu no ES —
Visparigajai datu aizsardzibas regulai (VDAR).

2.2, ES un Sveices Apvienota komiteja

ES un Sveices Apvienota komiteja ir izveidota ar Noliguma 19. pantu. Apvienota komiteja
rikojas, savstarpgji vienojoties, parstavot katru Ligumslédz&ju pusi.

Apvienota komiteja tickas vismaz reizi gada, un Apvienotas komitejas pienakums ir parvaldit
Noligumu un nodroinat ta pienacigu Isteno$anu. Saja noliika ta var ari sniegt ieteikumus un
pienemt 1émumus, pieme&ram, Iémumu grozit Il nodalu un pielikumus, kurus Ligumsleédzgjas
puses péc tam Tsteno saskana ar saviem noteikumiem.

2.3. Paredzétais Apvienotas komitejas akts

Apvienotajai komitejai nakamaja sanaksme vai vestulu apmainas cela ir japienem l€émums par
Noliguma grozisanu (“paredzetais akts”).

Paredzeta akta meérkis ir nodroSinat visaugstako droSibas un kontroles standartu attieciba uz
ES un Sveices muitas teritorija ievestajam preceém.

Paredzetais akts pusém bus saistoS$s saskana ar Noliguma 21. pantu, kura noteikts: “I.
Apvienota komiteja ir atbildiga par Noliguma parvaldi un nodrosina ta pareizu istenosanu.
Saja nolitkd ta sniedz ieteikumus un pienem lémumus. 2. Pienemot lemumu, Apvienota
komiteja var grozit Il nodalu un pielikumus.”

Saskana ar noliguma 22.4. pantu, ja [lémumu nevar pienemt $adai vienlaicigai TstenoSanai, tad
grozijumus, kas paredzeti Ligumslédz&ju puSu apstiprinasanai iesniegtaja l@muma projekta,
isteno provizoriski.

3. SAVIENIBAS VARDA IENEMAMA NOSTAJA
3.1. PaSreizéja noliguma visparéejs parskats

2009. gada noliguma ir uzsvértas Tpa§as divpusgjas tirdzniecibas attiecibas starp ES un Sveici
un spéciga abpus€ja ieinteres€tiba lidzvertigu muitas droSibas pasakumu TstenoSana.
Noligums par muitas droSibas pasakumiem nozimé€ muitas droSibas kontroles pilnigu
savstarpéju atzisanu starp ES un Sveici un tadéjadi efektivu ES muitas drosibas zonas
paplasinasanu.

Noliguma pamata ir Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regula (ES)
Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu, un $adi Tstenosanas un deleggtie akti:
— Komisijas IstenoSanas regula (ES)2015/2447, tostarp attiecigd sleja
B pielikuma,

— Komisijas Isteno$anas regula (ES) 2017/2089, kura cita starpa ir noteikti pusu
pienakumi attieciba uz datu aizsardzibu un parzinu,
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— Komisijas 1stenoSanas [émums par darba programmu,

— Komisijas Delegéta regula (ES)2015/2446, tostarp attiecigas slejas
B pielikuma.

Lai uzlabotu precu starptautiskas tirdzniecibas drosibu, ES 2006. gada ieviesa jaunus
pasakumus, kuru mérkis ir nodroSinat augstakus standartus muitas kontroles joma
(IP/06/1821). Sie pasakumi cita starpa ietver tirgotajiem piemérojamus noteikumus un
terminus attieciba uz informacijas iesniegSanu par prec€m pirms to importéSanas ES vai
eksportésanas no ES (elektroniskas ieveSanas un izvesanas deklaracijas), ES riska analizes un
parvaldibas sistemu, ka arT sistemu ES atzito uznéméju situacijas vienkarSosanai.

ES un Sveice arT vienojas stradat, lai izveidotu kopgju riska parvaldibas satvaru, kas dotu
iesp&ju attiecigos gadijumos arT apmainities ar informaciju, kura saistita ar risku.

Noliguma grozijumi ir veikti saistiba ar iepriek§ minéta kop€ja satvara izstradi uzlabotas
muitas kontroles nodro§inaSanai un nemot véra muitas savienibas un ar to saistito tiesibu aktu
modernizaciju. Tiem biitu janodroSina visaugstakie droSibas un kontroles standarti attieciba uz
ES un Sveices muitas teritorija ievestam precem.

3.2. Ierosinitie Noliguma grozijumi saistiba ar Sveices dalibu IKS 2 programma

V——=

IKS 2 ir iek$gja tirgus un ES iedzivotaju pirma aizsardzibas Iinija. [zmantojot uzlabotus, datos
balstitus muitas drosibas procesus, ta palidz veikt rezultativu uz risku balstitu muitas kontroli,
taja pasa laika atvieglojot brivu likumigas tirdzniecibas plismu par ES argjam robezam.

Programma palidzes izveidot integrétu ES pieeju muitas riska parvaldibas satvara
stiprinaSanai. Tas ir viens no galvenajiem Savienibas Muitas kodeksa un muitas riska
parvaldibas stratégijas rezultatiem, kas nodroSinats atbilstigi Padomes 2014. gada
pienemtajam ricibas planam un fon der Leienas vaditas Komisijas mérkim paar muitas
savienibas pareju uz nakamo Iimeni.

IKS 2 ka ieprieks sniegtas kravu informacijas sistéma vaks datus par visam precém, kas tiek
ievestas ES, pirms precu ieveSanas. Uzpéméjiem, izmantojot ta deveto ieveSanas
kopsavilkuma deklaraciju, bus jaiesniedz IKS 2 informacija par droSumu un droS§ibu. Uz
visiem uznpeméjiem neattieksies vienads pienakums iesniegt iepriek§ minétas deklaracijas.
lepriek§ minétais pienakums biis atkarigs no ta, kada veida pakalpojumus uzneéméji sniedz
starptautiskas precu parvietoSanas konteksta, un tas ir saistits ar trim IKS 2 laidienu datumiem
(2021. gada 15. marts, 2023. gada 1. marts un 2024. gada 1. marts).

Sveice 2019. gada 10. septembri apstiprinaja dalibu Importa kontroles sistéma 2 (IKS 2). Sis
apstiprinajums kalpoja par stimulu oficialu sarunu sak3anai starp ES un Sveici, laujot
partnervalstij piedalities IKS 2 vienotaja sist€éma, kuras nodoSana ekspluatacija paredzeta
2021. gada 15. marta.

PievienoSanas IKS 2 programmai nozimé, ka ir javeic ar Noligumu saistiti tehniski un
finansiali pielagojumi, jo 1pasSi grozijumi, kuri atspogulo muitas savienibas un ar to saistito
tiesibu aktu modernizaciju.

3.3. Ierosinatie Noliguma tiestbu normu grozijumi Savienibas Muitas kodeksa
modernizacijas konteksta

Noliguma grozijumu projekta veikto svarigako izmainu pamata galvenokart ir Regula (ES)
Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu, un tas IstenoSanas regula
(ES) 2015/2447 un Delegéta regula (ES) 2015/2446. So izmainu rezultata grozitais Noligums
ir saskanots ar visjaunakajiem ES tiesibu aktiem, kas attiecas uz muitas drosibas pasakumiem,
ieveSanas un izveSanas kopsavilkuma deklaracijam, atbilstigu elektronisko sistemu izstradi un

LV



LV

ievieSanu, atzitajiem uznemejiem, kopé€jo riska analizes procesu un riska parvaldibas satvaru,
atbilstigi visjaunakajiem tiesibu aktiem par personas datu aizsardzibu.
Bitiskakie grozijumi Noliguma ir izdariti, pamatojoties uz $adiem juridiskajiem tekstiem:
— Eiropas Parlamenta un Padomes 2013.gada 9. oktobra Regula (ES)
Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu:

. 46. pants par riska parvaldibu un muitas kontroli;

J 127. pants par attiecigajiem noteikumiem attieciba uz ieveSanas
kopsavilkuma deklaracijas iesniegSanu: forma un saturs, elektronisko
sisttmu izmantoSana, iesniegSana un atbrivoSana no $a pienakuma,
termini, registracija, personas, kuras iesniedz deklaracijas, ar dro§ibu un
droSumu saistitu risku analize, datu registréSana no dazadiem avotiem;

. 128. pants par riska analizi,

° 6. panta 1. punkts, 12., 16., 46., 47. pants, ka arT 127.—133. pants paredz
IKS 2 izstrades un ievieSanas tiesisko pamatojumu,

— Komisijas 2019. gada 13. decembra IstenoSanas lemums (ES) 2019/2151, ar
ko izveido darba programmu par Savienibas Muitas kodeksa paredz&to
elektronisko sistému izstradi un ieviesanu,

— Komisijas Delegéta regula (ES)2015/2446 (piemérojama no 2020. gada

16. jilija):

. 104., 106., 112., 113., 113.apants par ieveSanas kopsavilkuma
deklaraciju;

. B pielikums par datu prasibam,

— Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2015/2447 (piemérojama no 2020. gada
20. julija):
o 24. pants par atzito uznemé&ju atbilstibu, ar ko aizstaj speka esoSo
Noliguma II pielikuma 2. pantu;

. 182., 183., 184., 185., 186., 188., 189. pants par ieveSanas kopsavilkuma
deklaraciju;

J B pielikums par datu strukttiru un formatu.

Jaunakie grozijumi Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/2446 B pielikuma un Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 B pielikuma vél ir oficiali japienem. Tapéc ierosinatajos
§a Noliguma grozijumos ir atstats vietturis, lai varétu atjauninat zemsvitras piezimes, tiklidz
biis publicéti grozijumi (sk. grozita Noliguma I pielikuma 2. pantu).

Eiropas Komisijas Muitas kodeksa komiteja 2020. gada 28. septembr1 pienéma Komisijas
IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 24. panta grozijumu. Grozijuma publicé$anas datums vél
nav noteikts.

Saskana ar Apvienotas komitejas Lémumu 1/2014! un 1999. gada 21. jiinija Gaisa transporta
noligumu?, kas reglamentg aviacijas dro§umu un dro$ibu, jo Tpasi starp Eiropas Kopienu un

! ES un Sveices Apvienotas komitejas Leémums Nr. 1/2014 ( 2014. gada 10. oktobris), ar ko nosaka

gadijumus, kuros neveic datu nodoSanu, kas paredzeta I pielikuma 3. panta 3. punkta pirmaja dala 2009. gada
25. jinija Noliguma starp Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par parbauzu un formalitaSu vienkarSosanu
attieciba uz precu parvadajumiem un muitas drosibas pasakumiem (OV L 331, 18.11.2014., 38.-39. Ipp.).
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Sveices Konfederaciju, grozita noliguma pamatteksta (I pielikums, 20. pants) ir ierosinats
izn@mums attieciba uz gaisa transportu saistiba ar izveSanas kopsavilkuma deklaraciju
iesniegSanu.

34. Ierosinatie grozijumi attieciba uz Noliguma struktiru

Saistiba ar Noliguma struktiiru janorada, ka galvenokart tapéc, ka ir stkak izstradati noteikumi
par ieveSanas kopsavilkuma deklaracijam (ENS) un IKS 2, Ipielikuma par ieveSanas un
izvesanas kopsavilkuma deklaracijam iedalas par precu ievesanu (I sadala) un izveSanu
(IV sadala) ir bijis nepiecieSams sadalit divas atSkirigas sadalas.

Saskana ar So I pielikuma struktiiras parskatiSanas logisko pamatojumu ir izveidotas divas
jaunas sadalas, kas aptver $adus tematus:

— II sadala: tehniskie noteikumi par Importa kontroles sisteému 2,
— III sadala: finansialie noteikumi par Importa kontroles sistemu 2.
3.5. Savienibas ienemama nostaja

Apvienotajai komitejai, kas izveidota ar noligumu starp Eiropas Ekonomikas kopienu, no
vienas puses, un Sveices Konfederaciju, no otras puses, biitu japienem lémums, ar ko vienojas
grozit noliguma III nodalu un pielikumus. To dara, Apvienotajai komitejai pienemot [€émumu
Apvienotas komitejas sanaksmé, kura ir parstaveta ES, vai ar véstulu apmainu.

Nostaja, kas Apvienotaja komiteja japauz ES, biitu janosaka ar Padomes lémumu, kura
pamata ir Komisijas priekslikums. Tad Ligumslédzgjas puses, savstarpgji vienojoties, 1steno
grozito Noligumu.

4. JURIDISKAIS PAMATS
4.1. Procesualais juridiskais pamats
4.1.1.  Principi

Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 218. panta 9. punkta paredzeti [émumi, ar
kuriem nosaka “nostdju, kas Savienibas varda jaapstiprina kdada ar noligumu izveidota
struktira, ja Sada struktira ir tiesiga pienemt lemumus ar juridiskam sekam, izmemot
lemumus, kas papildina vai groza attiecigaja noliguma noteikto iestazu sistemu’.

4.1.2.  PieméroSana konkrétaja gadijuma

ES un Sveices Apvienota komiteja ir struktira, kas izveidota ar noligumu, proti, Noligumu
par parbauzu un formalitasu vienkarSoSanu saistiba ar precu parvadajumiem un par muitas
drosibas pasakumiem

Akts, ko Apvienota komiteja tiek aicinata pienemt, ir akts ar juridiskam sekam.
Paredzetais akts nepapildina un negroza Noliguma noteikto iestaZzu sistemu.

Tapéc ierosinata [émuma procesualais juridiskais pamats ir LESD 218. panta 9. punkts.
4.2. Materialais juridiskais pamats

4.2.1.  Principi

Lémuma, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, materialais juridiskais pamats
galvenokart ir atkarigs no ta, kads mérkis un saturs ir paredz€tajam aktam, attieciba uz kuru
Savienibas varda tiek iepemta nostaja. Ja paredz€tajam aktam ir divi meérki vai divi

2 OV L 114, 30.4.2002., 73.-90. lIpp.
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komponenti un viens no tiem ir atzistams par galveno, bet otram ir pakartota nozime, tad
lémums, ko pienem saskana ar LESD 218. panta 9. punktu, jabalsta uz viena materiala
juridiska pamata, proti, ta, ko prasa galvenais jeb domingjosais mérkis vai komponents.

4.2.2.  Piemeérosana konkretaja gadijuma

Paredzeta akta galvenais mérkis un saturs attiecas uz kopgjo tirdzniecibas politiku.
Tapéc ierosinata [|emuma materialais juridiskais pamats ir LESD 207. panta 4. punkts.
4.3. Secinajums

Ierosinata [émuma juridiskajam pamatam vajadzetu but LESD 207. panta 4. punkta pirmajai
dalai kopa ar LESD 218. panta 9. punktu.

5. IETEKME UZ BUDZETU

Ar muitas drosibas pasakumiem saistito ierosinato Noliguma grozijumu pamata ir princips, ka
Sveice pievienosies IKT 2 programmai, sakot ar tas pirmo laidienu 2021. gada 15. marta.
Turpmakie laidieni sekos 2023. un 2024. gada.

Iepriek§ mingtais ietekmés Sveices budzetu. Izmaksu sadalijums ir atspogulots I pielikuma
17. panta, un Sveice par to ir informéta ar neoficialu dokumentu.

Sveice veiks maksajumus saistiba ar katru IKT 2 laidienu, maksajot fiksétu maksu par Eiropas
Komisijas segtajam izstrades izmaksam. Saistiba ar 1. laidienu §is izmaksas sasniedz
520 000 EUR, saistiba ar 2. laidienu— 550 000 EUR, un saisttba ar 3. laidienu —
550 000 EUR, un izmaksu pamata ir 4 % pieskiruma formula.

Sveice veiks maksajumus ari saistiba ar Eiropas Komisijas segtajam darbibas izmaksam, lai
apmaksatu ikgad&jos izdevumus par atbilstibas parbaudi un par infrastruktiiras (aparatiiras,
programmatiiras, mitinasanas, licencu u.c.), IKS 2 galveno elementu un to darbibai un
savstarpgjam savienojumam nepiecieSamo saistito lietojumprogrammu un pakalpojumu
(kvalitates nodroSinasanas, palidzibas dienesta un IT pakalpojumu parvaldibas dienesta)
uzturéSanu. So darbibas izmaksu pamata ir 4 % pieskiruma formula, bet tam nav noteikta
fikseta gada likme. Tapec ikgad€jo darbibas izmaksu maksimums ir 450 000 EUR.

6. PAREDZETA AKTA PUBLICESANA

Ta ka ar ES un Sveices Apvienotas komitejas aktu tiks veikti grozijumi Noliguma starp
Eiropas Kopienu un Sveices Konfederaciju par parbauzu un formalita$u vienkar$o$anu
saistiba ar precu parvadajumiem, ir lietderigi to péc pienemsanas publicét Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnesr .
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2021/0005 (NLE)
Priekslikums

PADOMES LEMUMS

par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda jaienem ES un Sveices Apvienotaja komiteja,
kura izveidota ar 2009. gada 25. junija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices

Konfederaciju par parbauzu un formalitasu vienkarSoSanu attieciba uz precu

parvadajumiem un muitas drosibas pasakumiem, attieciba uz noliguma III nodalas un I

un II pielikuma grozijumiem

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi LESD 207. panta 4. punktu
kopa ar ta 218. panta 9. punktu,

nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

ta ka:
(D

nemot véra 2009. gada 25.jiinija Noligumu starp Eiropas Kopienu un Sveices
Konfederaciju par parbauzu un formalitaSu vienkarSoSanu attieciba uz precu
parvadajumiem un muitas droSibas pasakumiem (“Noligums”), kas stajas speka
2009. gada 1. jiilija’;

(2) Saskana ar Noliguma 21.2. pantu ES un Sveices Apvienota komiteja sava nakamaja
sanaksm& vai vestulu apmainas cela var pienemt l@€mumu, ar ko groza Noliguma
IIT nodalu un pielikumus.

3) Piemérojot noliguma 22.4. pantu, ja l€mumu nevar pienemt Sadai vienlaicigai
istenoSanai, tad grozijumus, kas paredzeéti 1émuma projekta, kur§ iesniegts
Ligumslédzgju puSu apstiprinaSanai, 1steno provizoriski, ja iespg&jams, no 2020. gada
15. marta saskana ar Ligumslédz&ju puSu ieks$gjam procediiram. Sis izv€letais datums
sakrit ar Importa kontroles sist€tmas 2 pirma laidiena, kura ir piekritusi piedalities
Sveice, datumu.

4) Ir lietderigi noteikt nostaju, kas Savienibas varda jaienem Apvienotaja komiteja, jo
grozijumi Savienibai biis saistosi,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Apvienotas komitejas sanaksmé Savienibas varda ienemamas nostajas pamata ir Sim
lémumam pievienotais Apvienotas komitejas akta projekts.
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Sis [émums ir adreséts Komisijai.

Brisele,

2. pants

Padomes varda —
prieksséedetajs
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